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DELNUMRE, SOM DAKKES AF DENNE BRUGSVEJLEDNING

Denne brugsvejledning deekker indstilling og anvendelse af Norbar EvoTorque®-batterivaerktgjer.

Bluetooth®:

; ; ; Enkelt Sikker at
Momentinterval | Hastighed Retning Kasse udloser & starte &
Bluetooth Bluetooth

SAET

o N 180850 180349
g BART 180851 180350
S 100 — 800 N'm 1
.; = SAT 180854 180353
a

w BART 180855 180354

L SET 180898 180445

BART 180899 180446

E 120 — 1350 N-m 1 o SAET 180902 180449

q BART 180903 180450

E L SAET 180922 180469

= BART 180923 180470
Ll - o

338 — 1350 N-m 2 o SET 180926 180473

BART 180927 180474

L SET 180946 180541

BART 180947 180542

S 270 — 2700 N-m 1 s SAET 180950 180545

5 BART 180951 180546

|°—'° L SET 180970 180565

K BART 180971 180566
L - .

676 —2700 N-m 2 s SET 180974 180569

BART 180975 180570

L SAET 180994 180637

BART 180995 180638

§ 400 — 4000 N-m 1 s SAET 180998 180641

3 BART 180999 180642

|°3 L SAET 181018 180661

= BART 181019 180662
Lu —_ .

1000 — 4000 N-m 2 s SET 181022 180665

BART 181023 180666



G400:

Momentinterval | Hastighed Retning Kasse Sl Sikker at
udigser &
G400 starte & G400

5 . SET 180858 180357
(@)
g BART 180859 180358
Q 100 — 800 N-m 1
9 SET 180862 180361
m RA
w BART 180863 180362
N SET 180906 180453
BART 180907 180454
3 L : A SET 180910 180457
% BART 180911 180458
5 N SET 180930 180477
m BART 180931 180478
L — .
L= LTl N 2 A SET 180934 180481
BART 180935 180482
N SET 180954 180549
BART 180955 180550
270 — 2700 N- 1
8 0-2700N-m A SET 180958 180553
N BART 180959 180554
3 N SET 180978 180573
= BART 180980 180574
L — .
676 —2700 N-m 2 A SET 180982 180577
BART 180983 180578
N SET 181002 180645
BART 181003 180646
400 — 4000 N- 1
S Y =000 A SET 181006 180649
3 BART 181007 180650
& N SET 181026 180669
= BART 181027 180670
L — .
LODD=A000 Rk 2 A SET 181030 180673
BART 181031 180674
VIGTIGT: ALT V/ERKT@J FRA EBT HAR SKRALDEN@GLE HASTIGHED = 1 (HASTIGHED)

ELLER 2 (TO AUTOMATISKE HASTIGHEDER, SOM MULIGG@R HURTIG
STANDSNING) RETNING = IL (IN-LINE) ELLER RA (RET VINKEL FOR 90°s ADGANG)
KASSE = SAT (VERKTAJISSKAFT + 2 BATTERIER + 1 OPLADER +
TRANSPORTKASSE | PLASTIK) ELLER BART (KUN VAERKTAJSSKAFT + PAPKASSE).

BEMARK: De vigtigste EvoTorque® modeller er anfart ovenfor; andre vaerktgjer med mindre
afvigelser er ogsa daekket.



Serienummer

Serienummeret findes i fglgende format: YYYYAXXXXX

Muligheder

YYYY #kwwik Produktionsar
A=januar B= februar C= marts
SN Produktionsméaned (D;jﬁﬁr” Ei;ﬂgjust \Ilzzzgcjar;)itember
K=oktober L=november M=december
FrHFFXXXXX Serienummer

BEM/AERK: Pagrund af fremstillingsprocessen kan kalibreringsdatoen veere efter
produktionsmaneden.

SIKKERHEDSMEDDELELSER

Sikkerhedsmeddelelserne gives for at deekke rimelige situationer, der kan opsta ved betjening, service eller
reparation af tradlgse veerktgjer. Det er operatagrernes og serviceteknikernes ansvar at vaere vidende om de
anvendte procedurer, veerktgjer og materialer, og at sikre sig, at procedurerne, veerktgjerne og materialerne
ikke vil kompromittere deres sikkerhed, andres pa arbejdspladsen eller veerktgjets.

Ma kun bruges med Norbar EvoTorque® batteripakkebatterier (EBP-serien).
Lees brugsvejledningen EvoTorque® batteripakke (EBP-serien)#34466

CMa kun oplades med Norbar EvoTorque® batteriopladerudstyr (CTC / EBC-serien).
Lees brugsvejledningen EvoTorque® batterioplader (CTC123 (60335))#34468

SIKKERHED - GENERELLE SIKKERHEDSADVARSLER FOR
ELVAERKTAJ

Syme

A

Udrabstegnet er beregnet til at advare brugeren om tilstedevaerelsen af vigtige
betjenings- og vedligeholdelses(service)instruktioner i brugsvejledningen.

/ﬂ\ ADVARSEL: LAS ALLE SIKKERHEDSADVARSLER, INSTRUKTIONER,
/ ILLUSTRATIONER OG SPECIFIKATIONER, SOM FGLGER MED DETTE
y \ ELVAERKTZJ. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF ALLE INSTRUKTIONER,
SOM ER ANGIVET NEDENFOR, KAN RESULTERE | ELEKTRISK ST@D,
BRAND OG ELLER ALVORLIG PERSONSKADE.

Gem alle advarsler og instruktioner til fremtidig brug. Udtrykket "elveerktgj" i advarslerne henviser til
elektrisk veerktgj, der forsynes fra dit lysnet (med ledning) eller batteridrevet veerktgj (tradlas).

Arbejdspladssikkerhed

* Hold arbejdsomréadet rent og godt oplyst.. Rodede eller mgrke omrader er ofte skyld i ulykker.

* Betjen ikke elveerktgj i eksplosive atmosfaerer, som f.eks. ved tilstedevaerelsen af breendbare
vaesker, gasser eller stgv. Elvaerktgj kan sl gnister, der kan anteende stgv eller dampe.

¢ Hold bgrn og andre tilstedeveerende vaek, mens elvaerktgjet bruges. Distraktioner kan medfare, at
man mister kontrollen.



Elektrisk sikkerhed

Elvaerktojets stik skal passe til stikkontakten. Stikket ma aldrig pa nogen made modificeres. ¢
Brug ikke adapter til elvaerktgj, der er jordet (jordforbundet). Uaendrede stik, der passer til
kontakterne, nedseetter risikoen for elektrisk stad.

Undga kropskontakt med jordforbundne overflader, sdsom rer, radiatorer, komfurer og kgleskabe.
Der er en gget risiko for elektrisk stad, hvis din krop er jordforbundet.

Udseet ikke elveerktgj for regn eller vade forhold. Vand i elveerktgjet gger risikoen for elektrisk stad.

Ledningen ma ikke beskadiges. Brug aldrig ledningen til at baere, traekke eller afbryde veerktgjet. ¢
Hold ledningen veek fra varme, olie, skarpe kanter eller bevaegelige dele. Beskadigede eller
sammenfiltrede ledninger gger risikoen for elektrisk stad.

Brug en forlaengerledning til udendgrs brug, hvis elvaerktgjet anvendes udendgrs. Anvendelse af
forleengerledning til udendgrs brug nedsaetter risikoen for elektrisk stad.

Brug en stremforsyning, der er beskyttet af en fejlstremsafbryder (GFCI), hvis det er uundgaeligt,
at elveerktgjet skal betjenes pa et fugtigt sted. Bruges en GFCI, reducerer det risikoen for elektrisk
stad.

AUSTRALIEN/NEW ZEALAND:
Hvis det er uundgaeligt at betjene et elveerktgj pa et fugtigt sted, skal der anvendes en elforsyning
beskyttet mod reststram (Fl-relee). Brug af et Fl-relee reducerer risikoen for elektrisk stad.

Personlig sikkerhed

Veer fokuseret pa, hvad du gar, og brug sund fornuft, ndr du anvender et elvaerktgj. Brug ikke et
elveerktgj, hvis du er treet eller under indflydelse af narkotika, alkohol eller medicin.

Et gjebliks uopmaerksomhed under betjening af elveerktgjet kan medfagre alvorlige personskader.

Brug personligt beskyttelsesudstyr (PPE). Brug altid gjenbeskyttelse. Beskyttelsesudstyr sdsom
stgvmaske, skridsikre sikkerhedssko, hjelm eller hgrevaern, der anvendes til passende betingelser, vil
reducere personskader.

Undga utilsigtet start. Kontrollér, at kontakten er i positionen fra fer tilslutning til stramkilden
og/eller batteriet, fgr det tages op eller transporteres. Baeres elveerktagjet med fingeren pa afbryderen,
eller hvis man har kontakten teendt pa elvaerktgijet, er det en invitation til ulykker.

Fjern justeringsngglen eller skruenggler, for elveerktgjet teendes. En skruenggle eller en nggle, der
sidder i en roterende del af elveerktgjet, kan medfgre personskade.

Reek ikke for langt. Hold en forsvarlig fodstilling og balance pa alle tidspunkter. Dette giver bedre
kontrol med elveerktgjet i uventede situationer.

Kleed dig korrekt. Beer ikke lasthaengende tgj eller smykker. Hold dit har og tgj veek fra beveegelige
dele. Lgstsiddende tgj, smykker eller langt har kan blive fanget

Hvis der medfglger tilslutning af stav- eller partikelsamler, sa s@rg for, at denne tilsluttes og
benyttes korrekt. Brug af stavsamler kan reducere stgvrelaterede risici..

Lad ikke kendskab fra hyppig brug af elveerktgjer ggre, at du bliver for afslappet i brugen, og at du
ignorerer sikkerhedsprincipperne for elveerktgj. En uforsigtig handling kan forarsage alvorlig skade
inden for en brgkdel af et sekund.

Elveerktgj - brug og pleje

Elveerktgjet ma ikke overbelastes. Brug det korrekte elvaerktgi til dit formal. Det rigtige elveerktaj gar
jobbet bedre og sikrere med den hastighed, som det blev designet til.

Brug ikke elveerktgijet, hvis kontakten ikke teender og slukker det. Alt elveerktgj, der ikke kan styres
med kontakten, er farligt og skal repareres.



Treek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern batteriet fra elveerktgjet, hvis dette kan fjernes,
inden du foretager enhver form for justeringer, skifter tiloehgr eller henleegger elveerktgj. Sddanne
forebyggende sikkerhedsforanstaltninger reducerer risikoen for at starte det elektriske veerktgj utilsigtet.

Opbevar ubenyttet elveerktgj uden for bgrns reekkevidde og lad ikke personer, der ikke er
fortrolige med elveerktgijet eller ikke har faet instruktioner, betjene elveerktgjet. Elveerktgjer er
farlige i haenderne pa uerfarne brugere.

Vedligehold elveerktgjer og tilbehar. Tjek for fejljustering eller binding af beveegelige dele, brud pa
dele og ethvert andet forhold, der kan pavirke elveerktgjets drift. Fa beskadigede elveerktgjer
repareret far brug. Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt elveerktgj.

Hold skeereveerktgjer skarpe og rene. Omhyggeligt vedligeholdte skaerevaerktgjer med skarpe
skaerekanter er mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.

Brug elveerktgj, tilbehgr, veerktgjsdele osv. i overensstemmelse med disse instruktioner, idet der
tages hensyn til arbejdsforholdene og det arbejde, der skal udfgres. Anvendelse af elveerktgijet til
andet end det, det er beregnet til, kan resultere i en farlig situation.

Hold handtag og overflader til fastholdelse tarre, rene og fri fra olie og fedt. Glatte handtag og
overflader sarger ikke for sikker handtering og kontrol af veerktajet i uventede situationer.

Brug og pleje af batteriveerktgj

Sgrg for, at kontakten er slukket, inden batteriet seettes i. Indsaettelse af batteriet i elvaerktajer, der er
teendt, kan fare til ulykker.

Genoplad kun med den oplader, der er angivet af fabrikanten. En oplader, der passer til én type
batteripakke, kan medfare brandfare, hvis den bruges sammen med en anden batteripakke.

Brug kun elveerktgjer med specielt udpegede batterier. Brug af andre batteripakker kan medfgre
risiko for personskade eller brand.

Nar batteripakken ikke er i brug, skal den holdes vaek fra andre metalgenstande, som papirclips,
mgnter, nagler, sam, skruer eller andre sma metalgenstande, der kan danne forbindelse fra en
terminal til en anden. Forbindes batteriterminalerne kan det forarsage forbreendinger eller aben ild.

Under ekstreme forhold kan vaeske udstagdes fra batteriet; undga kontakt. Skyl med vand, hvis der
opstar kontakt ved et uheld. Sag straks laegehjeelp, hvis veeske kommer i kontakt med gjnene.
Veaeske udstedt fra batteriet kan forarsage irritation eller forbraendinger.

Brug ikke en batteripakke eller et veerktgj, som er beskadiget eller aendret.. Beskadigede eller
modificerede batterier kan udvise uforudsigelig adfeerd, hvilket kan resulterer i brand, eksplosion eller
risiko for skade.

Udseet ikke en batteripakke eller veerktgj for aben ild eller for hgje temperaturer. Eksponering for ild
eller temperaturer over 120 °C (248 °F) kan forarsage eksplosion.

Folg alle instruktioner til opladning, og oplad ikke batteripakken eller veerktgjet uden for det
temperaturomrade, der er angivet i vejledningen. Ukorrekt opladning eller ved temperaturer uden for
det angivne omrade kan beskadige batteriet og @ge risikoen for brand.

Service

Fa dit elveerktgj repareret af en kvalificeret servicetekniker, der kun bruger identiske reservedele.
Dette vil sikre, at elveerktgjets sikkerhed opretholdes.

Brug aldrig beskadigede batterier. Service af batteripakker bgr kun udfgres af producenten eller
autoriserede serviceudbydere.



SIKKERHED- EBT SPECIFIK SIKKERHEDSADVARSEL

Dette veerktgj er beregnet til anvendelse sammen med gevindbefeestelser.

Det anbefales at operatgren baerer hgreveern.

Brug altid tryk eller sokler i hgjkvalitet.

Benyt kun sokler og adaptere, som er i god stand.

Benyt kun sokler og adaptere, som er beregnet til brug sammen med elveerktgjer.

Ma& kun anvendes med godkendt skraldenggle. Fastgar ikke skraldengglen til et reaktionspunkt.
Blokeér ikke kgleluftens ind- og udgange.

Ved meget lave momentvirkningssamlinger (f.eks varmevekslere med lange, nedslidte trade) vil veerktgjet
blive varmt. | ekstreme tilfeelde vil veerktgjets sikkerhedstemperaturregulering stoppe veerktgijet.

Forsta brugen af bade DREIJNINGSMOMENT- og VINKELmAl, iseer, nér de anvendes pa for-strammede
fastgarelser. Forkert brug af veerktgjet kan nemt forarsage et overdrevent drejningsmoment.

Fjern ikke etiketter. Erstat alle beskadigede etiketter.
| positionen TIL ma udlgseren ikke lases eller tapes fast, eller ‘sikker at starte’ -knap.
Hvis veerktajet ikke fungerer korrekt, s stop brugen med det samme, og sgrg for service og reparation.

Veerktaj ma ikke smgres eller rengares med brandbare eller flygtige veesker, sdsom petroleum, benzin,
diesel eller jetbreendstof.

Opbevar veerktgj i transportkasse efter brug.

¢ Nar den anvendes til jernbanebrug, ma vaerktgjet ikke bruges pa eller ved siden af stramfgrende skinner

Markeringer pa vaerktgj

Piktogrammer pa .
[
& Lees og forsta Brugsvejledningen.

Ikke-forventede veerktgjsbevaegelser pga. reaktionskraefterne eller brud pa det
firkantede drev eller skraldengglen kan forarsage skader.

Der er fare for knusning mellem skraldenggle og arbejdsstykke.

Hold haenderne veek fra skraldengglen.

Hold haenderne veek fra veerktgjets udgang.

EBT-veerktgjer uden skraldenggle

Hvis kunden anmoder om det, leveres nogle EvoTorque® vaerktgjer uden skraldenggle. Disse veerktajer MA
IKKE bruges, fgr en passende skraldenggle er monteret. Norbar definerer en skraldenggle som "udskifteligt
udstyr" i henhold til det europaeiske direktiv 2006/42/EF om Maskinsikkerhed. Hvis det er relevant, skal en ny
skraldenggle overholde dette direktiv.



INTRODUKTION

EvoTorque® batteriveerktgj (EBT) er et elektronisk drejningsmomentvaerktgj, der er designet til at pafare et
drejningsmoment til gevindbefeestelser. Der er modeller, som daekker drejningsmomentkapaciteter fra 800
N-m til 4.000 N-m.

Medfglgende dele
Seet eller bart Indhold:
Veerktgjshandtag
Saet Transportkasse af 2 X batteri (Del EBP 60334.EBT)
plastik Oplader (Del CTC123 (60335.KIT))
(Yderligere komponenter i tabellen herunder )
Bart e Kun veerktgjshandtag

(Yderligere komponenter i tabellen herunder )

Beskrivelse

EBT-52 EBT-72 EBT-80 EBT-92

800 N'm 1.350 N'm 2.700 N'm 4.000 N'm

Maksimalt
drejningsmoment

Synlig forskel
(1 hastighed /
In-Line vist)
Skraldenggle
af Stél 18646 19289 19289 19291
SUELRIT S e 26588 26486 26486 26486
fiederring/lasering
Firkantet drev 18492 19431 18934
(monteret) 18544 (17 (1) (1)
Firkantet drev 18544 187"79 194”31 189”34
(reserve) (") (1) (17)
4 mm
unbrakonggle til 24953 24953 24953 24953
firkantet drev
EBT
Brugsanvisning 34464 34464 34464 34464
USB memory stick
with EvoLog PC
software & 61139 61139 61139 61139
Operator’s Manual
USB-kabel (2 m) 39777 39777 39777 39777
USB Bluetooth®
Smart Adapter
(hvor den 43513 43513 43513 43513
medfalger)
Sekundeert
handtag - 19363 19448 19363



Tilbehgr

Beskrivelse

¥," firkantet drev 18544
(monteringsskrue) (25351.30)
1" firkantet drev 18545
(Monteringsskrue) (25351.30)
1 35" firkantet drev )
(monteringsskrue)
/ A
Skraldenggle
(BEMARK) o
Skraldenggleadaptor
(BEMARK)
18558
Enkeltsidet @
reaktionsplade 18576
\/
Dobbeltsidet
reaktionsplade 18590
Z
Glidende

reaktionsplade

Aluminimunreaktionsfod
med krumtap

6” klingeforlaengelse
9” klingeforleengelse
12” klingeforleengelse
9" Nose Extension for Truck
and Bus Wheels
12" forleengelse til
lastbils- og bushjul

(%4") (18601.006)
(%4") (18601.009)
(%4") (18601.012)

Batteri

EBP 60334
Secondary
Handle B
Sekundeert
handtag CTC123 (60335)
BEMAERK:

Reaktioner, der passer til specifikke anvendelser, kan leveres; kontakt distributar for detaljer.
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(1") 180300.080.B08

180300.072.B08

18494 18494

(1") 18755.006 -
(1") 18755.009 -
(1") 18755.012 -
(%4") 19087.009
(1) 19089.009
(%4") 19087.012
(1) 19089.012

EBP 60334 EBP 60334

19363

19448

CTC123 (60335)  CTC123 (60335)

EBT-52 EBT-72 EBT-80 EBT-92
18779 ] ]
(25325.45)
18492 19431 18934
(25352.45) (25352.40) (25352.60)
] ] 18935
(25352.60)
18298 - -
18290 - -
18292 18292 18979
18293 18293 18980
(3/4") (3/4")
180300.072.B06 180300.092.806

(17)
180300.092.B08

18936

EBP 60334

19363

CTC123 (60335)

Kraever bade 'Skraldenggle' og 'Skraldenggleadapter’ for at blive anvendt sammen.



EGENSKABER OG FUNKTIONER

Firkantet drev

Skraldenggle

‘Sikker at starte’-knap
(hvis monteret)

Udlgser

Handtag

—~NEvolorque
A BalieryTool

LED-lampe

Udlgsningsknap til batteripakke Batteripakke Brugergreenseflade

FIGUR 1 - Veerktgjs egenskaber
Bgarstelgs motor for lav vedligeholdelse
Udlgser og ‘sikker at starte’-knap (hvis monteret) for at sikre, at haenderne er korrekt anbragt
Kraftig LED-lampe til at oplyse anvendelse
18 V, 5.0 Ah-batteri og effektiv motor giver enestdende fastgarelsespraestation per opladning
OLED-display sikrer synlighed under alle forhold
Ngglelas-funktionen forhindrer uautoriseret brug

Veerktgijet er ikke haemmet af stramkabel eller -slange, hvilket forbedrer sikkerhed, brugervenlighed og
alsidighed

Flere enheder til maling af drejningsmoment, inklusive N-m, Ibf-ft, ft-lo og kgf-m

Drejningsmoment, Drejningsmoment & vinkel med afsluttende drejningsmoment og revision af
momenttilstandsmal tilgeengelig

Display og lagring af afsluttende drejningsmoment eller drejning & vinkel-vaerdier
2500 laesningshukommelse, tids- og datostempel
Indstillingen ‘Relax Mode’ bevirker, at vaerktgjet, efter sammenkoblingen er udfgrt, automatisk karer

‘bagleens’, indtil veerktgjet er lasnet eller triggeren udigses. Derved mindskes risikoen for 'lasning’ af de
fastspaendte dele.
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To tilstande til drift:

1. ‘Kun drejningsmoment’ er standardtilstanden ved ibrugtagen; kun drejningsmomentmal kan indstilles og
lagring / overfarsel af data er begraenset

2. ‘Avanceret’ muligger vinkelmal og ful lagring / overfgrsel af data
Standby-funktion til at slukke displayet og spare pa batteriet; standardtid 20 sekunder
Tydelig indikation af gennemfgrt samlingsapplikation

Muligheder for overfarsel af data inkluderer via USB-kabel eller tradlgs Bluetooth® 4.0 (for forbindelse til PC-
stik)or G400

Gratis EvoLog PC-software til dataadministration og konfiguration af veerktgjet

12 bruger-ID’er kan downloades til veerktgjet, og resultater kan gemmes pa den individuelle bruger
20 saerskilte mal, plus 5 arbejdsgrupper, som hver indeholder op til 20 mal

Evne til at producere og gemme grafer i real-time via EvoLog-software

‘Brug’-teeller giver evnen til at se antallet af gange veerktgjet er blevet brugt siden sidste nulstilling

Funktionen ‘Driftsretning’ er primaert designet til at fierne bolte. Nar der udfgres sekvensstramning, er det nu
muligt at fortryde en bolt, som er strammet forkert, uden at afbryde sekvensen

‘Drejevinkel’ maler boltens rotation for at pavise, om bolten allerede var stram
‘Bruger’-udgangsformat til veerktgjsintegration hos tredjeparters kontrolsystemer

Veerktgjsmodeller med 2 hastigheder (for hurtigere fastggrelse af bolt) og retvinklet drift (til boltgang)

‘Sikker at starte‘-knap

(hvis monteret) Malnummer
Afslut-knap
USB-greenseflade
Gem-knap
IGemFe I Retning, Revision, Gem &
eesninger-teeller Bluetooth® /G400/
USB-ikoner
Maludveelgelse / Med uret / Mod uret /
Menunavigationsknapper indtastningsveelger

FIGUR 2 — Brugergraenseflade
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OPSATNINGSINSTRUKTIONER

BEMARK: Hvis instrumentet anvendes pa en made, der ikke er specificeret af fabrikanten, kan
den beskyttelse, som udstyret er forsynet med, blive forringet.

ADVARSEL: LAD VAERKTZJET OPNA DEN OMGIVENDE TEMPERATUR / FUGTIGHED,
FZR DET TANDES. TR EVENTUEL FUGT AF FOR BRUG.

\\\
>

Fuldfar venligst opsaetningen i den viste orden.

Batteri
Brug kun EvoTorque®-batteripakkebatterier (EBP) med dette vaerktg;.
1. Indseet batteri i veerktgjets handtag indtil smaeklasen aktiveres.

2. Fjern batteri ved at trykke pa begge sider af smaeklasknapperne, lad batterierne glide ud.

FIGUR 3 - Iseet & fjern batteri
Det anbefales at fijerne batteripakken under veerktgjets opseetning.

Oplad batteriet i separat EvoTorque®-batterioplader (CTC123 (60335)).

FIGUR 4 - Seet batteri i oplader
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Reaktionsmoment

Skraldengglen sikrer, at alle reaktionskreefter holdes inde, saledes at momentreaktionen ikke fares tilbage til
operataren. Der fas adskillige slags typer skraldenggler.

Tilpas skraldengglen, som neermere beskrevet nedenfor.

Skraldenggletype Tilpasningsinstruktioner

Skraldenggle med krumtap (standard) Tilpas skraldenggle/plade over det firkantede drev for at
Enkeltsidet reaktionsplade (valgfri) seette reaktionsfjedrene fast. Sikr med de medfglgende

Dobbeltsidet reaktionsplade (valgfri) laseringe.

Tilpas udvidelse i henhold til de medfglgende
instruktionerne.

Udvidelse (valgfri)

FIGUR 5 — Udvidelse

Det er vaesentligt, at skraldengglen hviler direkte imod et solidt emne

eller overflade, som stgder op til befeestelsen, der skal strammes. X
Reagér IKKE pa overfladen inden for den rgde cirkel pa figur 6. / //
Reagér pa enden af skraldengglen, der er indkredset i grgnt pa figur 6,

idet det maksimalt mulige areal benyttes.

FIGUR 6 — Skraldenggle med
krumtap (Stal eller aluminium)

Det ideelle reaktionsarrangement har centrum for skraldengglen og
midten af mgtrikken p& en vinkelret linje i forhold til veerktgjets
midterlinje, se figur 7.

Den medfglgende skraldenggle er designet til at give et ideelt
reaktionspunkt, nar den bruges med en standard leengde sokkel.

For at muliggare en lille forskel i sokkellaengde kan skraldengglen
bergre ethvert punkt inden for det skraverede omrade i figur 7.

ADVARSEL: HVIS REAKTIONSPUNKTET ER UDEN
FOR DET SKRAVEREDE OMRADE, FIGUR 7 - Sikkert reaktionsvindue
KAN VZERKT@JIET BLIVE UDSAT FOR for sokkel i standardlzengde
STORE BELASTNINGER, HVILKET
FORER TIL POTENTIELLE SKADER
PA OPERAT@R OG V/ERKT@J.
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Hvis en ekstra lang sokkel anvendes, kan det flytte skraldengglen uden
for det sikre reaktionsvindue, som vist i figur 8.

Standard skraldenggle kan muligvis forleenges for at sikre, at den
forbliver inden for det skraverede omréde.

Se listen med TILBEH@R for at se alternative skraldenggler.

f\ ADVARSEL: HVIS STANDARD SKRALDEN@GLEN
/ 3 /ZNDRES, SA S@RG FOR, AT DEN HAR
y y EVNEN TIL AT KLARE VERKTQJETS

gA@FEAS\I['\éAELN%gEEﬁSQEILNBGRIZ%]é FRA FIGUR 8 — Sikkert reaktionsvindue
BRUGEREN | FARE OG BESKADIGE for ekstra lang sokkel
VAERKTGIET.

Lange firkantede drevudvidelser, se Figur 9, MA IKKE anvendes, da disse vil
resultere i alvorlig skade pa veerktgjets udgangsdrev.

Et sortiment af forleengelser fas til applikationer, hvor adgang er begreenset. Disse
er designet til at understgtte det endelige drev korrekt.

Standard skraldenggledimensioner vises i den fglgende tabel:
FIGUR 9 — Udskiftning
af firkantet drev

Skraldenggle af stal (medfalgen) | Verktoj | ' | A | & | W | SO |

EBT-52 59 131 71 35 Y’

EBT-72 77 167 124 29 ¥ or 17

EBT-92 75 175 125 29 17

EBT-119 95 210 161 35 1%
FIGUR 10 - Skraldenggle

Dimensioner (mm)

Forleengelse til lastbils- og bushjul L c
(Valgfrit udstyr)

]] 98 47 1325 29 52 38 Aor?”

=

L
FIGUR 11 — Udvidelse til lastbils- og bushjul
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Nar EBT er i drift, roterer reaktionsarmen i modsat retning af udgangsdrevfirkanten og bgr kunne hvile direkte
imod et solidt emne eller overflade ved siden af den befeestelse, der skal strammes. (Se Figur 12 - 15).

Reaktionsmoment

EBT-Type
- Mod uret

Eksempel pa
EBT-veerktgj

R (57
) (e

Eksempel pa
EBT-veerktgj
med mulighed
for forlaengelse

FIGUR 14 FIGUR 15

/\ ADVARSEL: HOLD ALTID HENDERNE VZAK FRA SKRALDEN@GLEN, NAR
i i V/ERKT@JET ER | DRIFT, DA DET ELLERS KAN FORARSAGE

ALVORLIG SKADE.
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Displayfunktioner

"~ Knap | Hanaing

Afslut /
ee

A
=
Q
o

Menu for indstillinger

Veelg menu og & g / mindsk veerdi
TIP: Hold knappen nede for hurtig
veerdisendring

Godkend /
Retning

Gem / Gem ikke

Hvis en last haengelas vises, indtast pin-kode.
Enhver standardveaerdi vises som fgrste mulighed.

Menu for indstillinger

Hvis menuen for indstillinger har 3
ikoner, er TILSTANDEN sat til “Kun
drejningsmoment”.

Falg “(i) TILSTAND Kun
drejningsmoment”

Dette er standardindstillingen.

Hvis menuen for indstillinger har 6
ikoner, er Falg “(ii) TILSTAND Avanceret”
TILSTAND sat til “Avanceret”.

(i) TILSTAND Kun drejningsmoment:
Indstilling TILSTAND Kun drejningsmoment
. £\ Vaelg mal # (TO1 — T20).
Mal - e -
7/ Indstil m&l for drejningsmoment.
Enhed (N-m, Ibf-ft, ft-Ib eller kgf-m)

Automatisk nulstilling (¥ = Manuel nulstilling/ v" = Automatisk
nulstilling).

Indstillinger @ Tid & dato (tt:mm:ss dd — mm — aa)

Driftsretning (“O+U”= med uret-mal + mod uret-mal, “U” eller “0” saetter
fuldt drejningsmoment i modsat retning for at lgsne fastggrelser)
Tilstand (Kun drejningsmoment / Avanceret)
Standby-tid 20 s (Fra til 10 - 300 s)
. Veerktgjets kapacitet; Tid & dato. Veerktgjets serienummer #, veerktgjets
Information (D navn. Softwareversion [D=Display, M=Motor & B=Bluetooth]. Fejllog.

Veerktgjsstatistik. Veerktgjsbrug.
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(i) TILSTAND Avanceret:

Indstilling TILSTAND Avanceret

>
P
\.‘:5.-7

Arbejdsgrupper
& ArbejdsID’er

Bruger-ID.

Is 1

Indstillinger

]

Se resultater
Information

18

Veelg mal # (TO1 — T20).

Indstil mal for drejningsmoment.

Indstil mal for vinkel (0 = ingen vinkel).

Indstil afsluttende drejningsmoment (0 = ikke aktiveret).
Revisionstilstand ‘X’ eller ‘*v'’?

Indstil vinkelbegraensning (til Revisionstilstand) = 5° (2° til 720°).

Sporer det udfgrte arbejde.
Se Evolog PC-software for at tilfgje arbejdsgrupper.

Sporer hvem, der anvender veerktgijet.
Se EvolLog PC-software for at tilfgje brugere.

Enhed (N-m, Ibf-ft, ft-Ib eller kgf-m)

Automatisk nulstilling (X = Manuel nulstilling/ v = Automatisk
nulstilling).

Las (Fra = Last op. 1 = Veerktgjsindstillinger, Slet resultater & Maljustering
I&st. 2 = Kgr skeerm uden flere laste mal).

Indstil pinkoden til mellem 0000 til 9999 [standard 5000]

TIP: Notér pinkoden pa et sikkert sted

TIP: Las 2 skal bruge software for at dbne.

Wireless Comms? (X = FRA/ V/=TIL)

Tid & dato (t:mm:ss dd — mm — 43)

Tolerancer (Drejningsmoment 3 % [reekkevidde 3 — 20], Vinkel 2°
[reekkevidde 2 — 20], Drej > 0° [reekkevidde 0 — 99].

Udgangsformat (BRUGER = CSV-output til specielt brug / EVOLOG til
EvolLog PC-software)

2-stadie mal (X = Teet med vinkel / /= Teet stadie + Vinkelstadie)
Driftsretning (*O+0” = mal med uret + mal mod uret, “O” eller “O” seetter
fuldt drejningsmoment i modsat retning for at lgsne fastggrelser)

Tilstand (Kun drejningsmoment / Avanceret)

Standby-tid 20 s (Fra til 10 - 300 s)

Relax Mode Til/Fra (greenseveerdi = 2.5% af vaerktgjets kapacitet)

Se resultater & Slet alt.
Brug EvolLog PC-software for mere datakontrol.

Veerktgjets kapacitet; Tid & dato. Veerktgjets serienummer #, veerktgjets
navn. Softwareversion [D=Display, M=Motor & B=Bluetooth]. Fejllog.
Veerktgjsstatistik. Veerktgjsbrug.



BETJENINGSINSTRUKTIONER

ADVARSEL: HOLD HANDERNE VZAEK FRA SKRALDENGGLEN. 4

ADVARSEL: NAR MAN ANVENDER DETTE VARKT@J, B@R DET ALTID VARE
UNDERSTYTTET FOR AT FOREBYGGE IKKE-FORVENTET UDL@SNING |
TILFALDE AF FASTGQORINGS- ELLER KOMPONENTFEJL.

Stramning

1.

Tilpas veerktgjet med en kreevede virkning eller en sokkel i hgj kvalitet. Glid

soklen over veerktgjets firkantsdrev, fastgar slagstiften i bade soklen og

firkantsdrevet. Saet stiften i, ved at holde stiften gennem hullet og placere

fastholdelsesringen over fastholdelsesstiften. /
e

FIGUR 16 - Fastgarelse af sokkel
Sarg for, at "med uret/mod uret’-veelgeren er korrekt indstillet.

Tryk pa for at skifte retning (ved behov ).

Sgrg for, at malet for Drejningsmoment, Drejningsmoment & vinkel eller Revision af drejningsmoment
vises korrekt.

Drejningsmoment

Drejningsmoment Drejningsmome [— — ——
ntmal

Drejningsmoment anvendes indtil
drejningsmomentmalet er naet.

Start Tid
Drejningsmoment & vinkel
Vaerktgjet anvender drejningsmomentmalet (teet Dreiningsmoment _
drejningsmoment), efterfulgt at malvinklen. 1ning Vinkel
Afsluttende Mal
Med ‘Afsluttende drejningsmoment’ slaet til, er et drejningsmoment Vinkel
drejningsresultat kendt pad malvinklen.
Med ‘2-stadie mal’ slaet til, anvender det 1- stadie - Teet \S/'tglr(tel
drejningsmomentet, og det 2- stadie anvender vinklen. drejningsmoment
Udlgs udlgseren mellem stadierne. Start Tid
Revision af drejningsmoment
Revision af drejningsmoment er pataenkt til at N Drejningsmoment Vinkel
kontrollere bolte Drejningsmome | — — —=—=——
) ntmal flyttet

Veerktgjet fungerer langsommere.

Drejningsmoment anvendes indtil

drejningsmomentmalet er naet. >
Start Tid

Vinkelresultatet er vinkel flyttet af fastgarelsen.
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Drej handtaget i en passende stilling relativt til
skraldengglen.

Tilpas veerktgjet pa den forbindelse, der skal strammes
med skraldengglen i forbindelse med reaktionspunktet.
Se figur 17.

Indtag en stilling for at modvirke normal eller uventet
beveegelse af veerktgjet pga. reaktionskreefter.

Tryk og slip udlgseren (og ‘Sikker start’-knappen inden
for 1 sekund) for langsomt at bringe momentngglen i
kontakt med reaktionspunktet.

Knappen ‘sikker at starte’ er kun pakreevet for at starte
veerktgijet, ikke til fortsat drift.

BEMAERK: Etableres kontakten ved fart, kan det
fore til gget fare for operatgren, FIGUR 17 — Drift med uret
skade pa forbindelsen, skade pa
reaktionspunktet og ungjagtigheder i
momentdrejningen iseer ved hgjmomentssamlinger.

Tryk udlgseren helt ned (samt ‘sikker at starte’-knappen, hvis monteret), og hold udlgseren helt nede,
indtil veerktajet stopper, slip derefter udlgseren

Samling fuldfart. Se farven pa den viste vaerdi for bestaet / ikke bestaet-status

Drejningsmoment Drejningsmoment & vinkel Revision af
drejningsmoment

Kommentar drejningsmomentmal (vist

9.

TIP:

20

Typisk
display

TO1=FOON-m-+20

TO1=700N-m

TO5=700N-m

Malresultat for Revision af
drejningsmoment (viser
opnaet drejningsmoment og
udgangsbevaegelser i grader
(bolt)

Drejningsmoment &
vinkelmalsresultat (med
afsluttende drejningsmoment)
(vist med grgn for godkendt)

Resultat af

med rad for fejl)

Fjern veerktgijet fra forbindelsen.

Ved tilspeending af flere forbindelser pa en flange, anbefales det at markere hver forbindelse,
nar de er blevet strammet.

Indstillingen Drejevinkel kan anvendes som et middel til at identificere allerede strammede
fastggrelser.

Dette er endnu mere vigtigt, nar malet DREIJNINGSMOMENT & VINKEL bruges, da
anvendelsen af yderligere vinkel p& en strammet fastggrelse vil gge risikoen for fare for
operatgren, beskadigelse af fastggrelsen og flangen.

Hvis det er umuligt af fjerne EBT’en fra emnet efter sammenspandingen, er arsagen
sandsynligvis, at der er restmoment mellem nagle og bolt. Nar indstillingen ‘Relax Mode’ er
aktiveret, vil veerktgjet, efter sammenkoblingen er udfert, automatisk kere 'baglans’, indtil
veerktgjet er lgsnet eller triggeren udlgses. Derved mindskes risikoen for ’lasning’ af de
fastspandte dele.



Gemmer resultater

Automatisk : .
nulstilling = Knapdrift (efter en gennemfart stramning)

Tryk enten pa . eller .—knapperne for at gemme den viste (samling fuldfart)
leesning, og nulstil veerktgjet, klar til den naeste stramninghandling.

Tryk pa .—knappen for at nulstille veerktgjet til den naeste stramningshandlingudenat
gemme (samling fuldfart) laesningen.

Tryk pa .-knappen for at skifte mellem Gem og Gem ikke.

v Nar ikonet Gem .vises, vil den naeste viste (samling fuldfart) laesning blive gemt og vil
automatisk nulstille vaerktgjet, som sa er klart til naeste handling efter indstillingen‘Holdetid’
er udlgbet.

Den naeste viste (samling fuldfart) lsesning vil ikke blive gemt, hvis ikonet ikke vises.

BEMARK: Ikonet Gem vil blive vist med red skrift, nar veerktgjer er i tilstanden ‘Logfering’. Se
brugsanvisningen til EvoLog PC-software (delnummer 34427) for flere oplysninger.

Frigivelse

1. Tilpas veerktgjet med en kreevede virkning eller en sokkel i hgj kvalitet. Glid
soklen over veerktgjets firkantsdrev, fastgar slagstiften i bade soklen og /
firkantsdrevet. Seet stiften i, ved at holde stiften gennem hullet og placere

fastholdelsesringen over fastholdelsesstiften. te—s

FIGUR 18 - Fastggrelse af sokkel

2. Sgrg for, at med uret/mod uret-veelgeren er korrekt indstillet.

Tryk pé. for at indstille retning.

3. Drej handtaget i en passende stilling relativt til
skraldengglen.
Tilpas veerktgjet pa den fastggrelse, der skal udlgses
med skraldengglen i forbindelse med reaktionspunktet.
Se figur 19.

4. Indtag en stilling for at modvirke normal eller uventet
bevaegelse af veerktgjet pga. reaktionskreefter.

5. Tryk udigseren ned (og ‘sikker at starte’-knappen, hvis
monteret) for langsomt at bringe skraldengglen i
kontakt med reaktionspunktet. Knappen ‘sikker at
starte’ er kun pakreevet for at starte vaerktgjet, ikke til
fortsat drift =

T

Ut gy,

6. Tryk udlgseren helt ned (samt ‘sikker at starte’-
knappen, hvis monteret), og hold den helt nede, indtil
gevindbefaestelsen udlgses.

TIP: Hvis man ikke er i stand til at udlgse -
forbindelsen, sd ag lufttrykket til vaerktgjet. FIGUR 19 — Betjening mod uret
Veerktgjet vil automatisk begreense sig til det
maksimale drejningsmoment.
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VEDLIGEHOLDELSE

For at bevare optimal ydelse og sikkerhed, er det ngdvendigt med regelmaessig vaerktgjsvedligeholdelse.
Brugerens vedligeholdelse er begreenset til det, der er fastsat i dette afsnit. Alle gvrige vedligeholdelser og
reparationer bgr udfgres af Norbar eller af en Norbar distributgr. Efter reparation, der ikke er omfattet af dette
afsnit, skal der foretages en rekalibrering.

\ ADVARSEL: VARKTJJET HAR ET LITIUMBATTERI.

\ ALLE LITIUMBATTERIER ER UNDERLAGT
TRANSPORTBEGRZAENSNINGER MED STRENGE FORPAKNINGS- OG
ETIKETFORHOLD.

DET KAN VAERE NEMMERE AT RETURNERE VARKTJJET UDEN
LITTUMBATTERIET.

SPZRG NORBAR ELLER EN NORBAR-DISTRIBUT@R, INDEN DU
RETURNERER VAERKTQAJET.

Vedligeholdelsesintervaller kommer an pa brugen af vaerktgjet og det miljg, som det anvendes i. Det
maksimalt anbefalede vedligeholdelses- og rekalibreringsinterval er 12 maneder.

TIP:  Trin, som operatgren kan udfgre for at reducere meengden af ngdvendig vedligeholdelse,
inkluderer:

1. Anvend veerktgjet i et rent miljg
2. Oprethold den korrekte drejningsmomentreaktion

3. Udfar daglige kontroller

Veerktgjet har ingen dele, som kan serviceres af brugeren.

ADVARSEL: FJERN BATTERIPAKKEN FRA VAERKTJJET, INDEN DU UNDERSYGER
FEJL. KORTSLUTNING AF BATTERIPAKKE KAN FORARSAGE BRAND
ELLER PERSONSKADE.

Daglig kontrol

+ Det anbefales at kontrollere veerktgjets generelle tilstand hver dag.

* Tjek for beskadigede dele, og reparer dem inden brug.

« Kar veerktgjet i frilgb for at sikre, at motor og gearkasse kgrer jeevnt og stille.
» Start veerktgjet for at sikre, at kontrollerne virker.

» Tjek opladerens ledning for skader — udskift hvis defekt.

* Sarg for, at PAT-test af oplader gennemfares indenfor fastlagt dato.

* Vedligehold veerktgjer. Sgrg for, at veerktgjet er tart, rent og fri for olie og fedt - Anvend ALDRIG
slibemidler eller oplgsningsrensemidler.

- Sgrg for, at ventilationsdbninger er rene og stavfri. Brug gjenbeskyttelse, hvis rengaring foretages med
trykluft.

Kalibrering

Veerktgjet er forsynet med et kalibreringscertifikat. For at bevare den specificerede preecision anbefales det,
at veerktgjet rekalibreres mindst én gang om aret.

Rekalibrering bar udfares af en distributar med faciliteter og sporbarhed til at udfgre kalibrering.
Fjern ikke veerktgjets kabinet, da der ikke er nogen kalibreringsindstillinger indeni.
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Gearkasse

Under normale arbejdsbetingelser er det ikke ngdvendigt at smare gearkassen ind igen. Gearkassen
indeholder Lubcon Turmogrease Li 802 EP.

Firkantet drev

Hvis veerktgjets udgangsdrev bliver udsat for momentoverbelastning, er der risiko for katastrofale skader pa
veerktgjet. For at reducere denne risiko er udgangsdrevfirkanten designet som en sikring, sa den vil farst
afskeere. Udgangsdrevfirkanten er nem og hurtig at udskifte; se TILBEH@R for delnumre, der er opfart i
INTRODUKTION.

Det firkantede drev er IKKE daekket afstandard produktgarantien.

For at udskifte firkantet drev:

1. Fjern batteri.

2. Understgt veerktgj i vandret stilling

3. Brug en 4 mm unbrakonggle (medfglger) til at fjerne skruerne, ~
og fijern derefter det firkantede drev. Hvis firkanten er Kklippet, \
kan det veere ngdvendigt at bruge en fladtang til at fierne de
agdelagte stykker. \/

FIGUR 20 - Udskiftning af firkantet drev

Vedligeholdelse af batteri
Referer til EBP Brugsanvisning (Del #34466).

Hvis batteriet ikke holder opladningen ud, bgr det udskiftes.
Det gamle batteri bgr bortskaffes korrekt.

Vedligeholdelse af batterioplader
Referer til CTC123 (60335) Brugsanvisning (Del #34468).

Bortskaffelse af produkt

Dette symbol pa produktet viser, at det ikke bar bortskaffes sammen med
almindeligt affald.

Bortskaf venligst i overensstemmelse med dine lokale love og regulativer for

genanvendelse.
Kontakt din distributar for yderligere oplysninger om genanvendelse.

23



SPECIFIKATIONER

BEM/ERK: Pga. fortsat forbedring kan alle specifikationerne eendres uden forudgaende varsel.

Symbolspecifikationer

Symbol Betydning
REFERER TIL BRUGSANVISNING

\Y Volt

Jeaevnstrgm

c € CE-meerkning

EE UKCA-maerkning

MA IKKE BORTSKAFFES MED
HUSHOLDNINGSAFFALD

Veerktgjsspecifikationer

Drejningsmoment maks.
Kalibreret — . Veerktgjshastighed
reekkevidde Driftsinterval: ved frilgb*

EBT-800 hastighed 160 N-m — 800 N-m 100 N-m — 800 N'm 11.2 rpm
EBT-1350 hastighed 200 N'm—-1,350N-m 120 N-m —1,350 N-m 6.5 rpm
EBT-1350 automatiske hastigheder 338 N-m—1,350 N-m 338 N-m — 1,350 N-m 32 rpm
EBT-2700 hastighed 400 N-m—2,700 N-m 270 N-m — 2,700 N-m 3.3 rpm
EBT-2700 automatiske hastigheder 676 N-m—2,700 N-m 676 N-m — 2,700 N-m 13 rpm
EBT-4000 hastighed 800 N-m — 4,000 N-m 400 N-m — 4,000 N-m 2.3 rpm
EBT-4000 automatiske hastigheder 1000 N-m — 4,000 N-m 1000 N-m — 4,000 N-m 9.5 rpm

= Veerktgjets hastighed reduceres ved revisionsmaltilstand.

Reaktio |Bart veerktgj i | Veerktgjssaet
Veerktgjets | Batteriets .
. nsveaegt papkasse |i plastikkasse
veegt (kg)* | veegt (kg) Ka , ok k)

EBT-800 hastighed 0.85 14.9

EBT-1350 hastighed 5.7 0.8 1.7 8.9 16.9
EBT-1350 automatiske hastigheder 5.9 0.8 1.7 9.1 17.1

EBT-2700 hastighed 5.9 0.8 1.7 9.1 17.1
EBT-2700 automatiske hastigheder 6.8 0.8 1.7 10.0 18.0

EBT-4000 hastighed 7.9 0.8 2.5 11.9 19.9
EBT-4000 automatiske hastigheder 8.3 0.8 25 12.3 20.3
* = Vaerktgjsveegt udelukker bade reaktion og batteri.

** = Veerktgjsveegt geelder for In-Line-gearkasse (for Hgjre vinklet gearkasse tilfgj 2,1 kg). Inklusive
reaktion. Batteri & sekundeert hdndtag IKKE inkluderet.

*** = Veerktgj + 2 batterier + batterioplader. Veerktgjsvaegt geelder for In-Line-gearkasse (for Hgjre vinklet
gearkasse tilfgj 2,1 kg). Reaktion og sekundaere handtag inkluderet.
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EBT-800 262
EBT-1350 72 40 262
EBT-2700 80 40 262
EBT-4000 92 40 262

* = Leengde for 1 hastighed (leengde for 2 hastigheder).

R2 max.

Dimensioner (mm)
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FIGUR 21 - Veerktgjsdimensioner
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Vinkelindstilling:
Vinkelgraense ved start:
Display:
Motorspaending:
Gemte leesninger:

Vibrationsemmision:

Stgjemission:

10° to 720°

10 % til 100 % af veerktgjskapacitet
Farve-OLED (160 x 128 pixler)
18,0 vDC

2500

Den samlede veerdi for vibration overstiger ikke 2,5 m/s2
Malt vibration pa vaerktgj (ah) = 0,9 m/s2 med usikkerhed (K) = 0,22 m/s2

Lydtryksniveau, LpA = 79,1 dB(A) usikkerhed K = 3dB

Den deklarerede samlede vaerdier for vibrations- og stgjemission er malt i overensstemmelse med en
standard testmetode og kan anvendes til at sammenligne et vaerktgj med et andet.

Den deklarerede samlede veerdi for vibrations- og stgjemission kan ogsa anvendes til en forelgbig vurdering

af eksponeringen.

ADVARSEL:

ADVARSEL:

Milj:

Temperaturreekkevidde:
Arbejdsfugtighed:
USB:

Bluetooth®:

G400 (Xbee):
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VIBRATIONSEMISSIONSVZAERDIEN UNDER FAKTISK BRUG AF
ELVAERKTJIET KAN VARIERE FRA DEN DEKLAREREDE TOTALE
V/ERDI, AFHANGIGT AF DE MADER, HVORPA VZAERKTZJET ANVENDES,
ISR HVILKEN FORM FOR ARBEJDSGENSTAND, DER BEHANDLES.

IDENTIFICER SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER TIL BESKYTTELSE AF
BRUGEREN VED AT FORETAGE EN VURDERING UNDER DE REELLE
BRUGSFORHOLD (UNDER HENSYNTAGEN TIL ALLE DELE AF
DRIFTSCYKLUS SASOM TIDSRUM, HVOR VARKT@JET ER SLUKKET, OG
NAR DET K@RER | TOMGANG UDOVER UDL@SERTIDEN).

Industrielt. Opbevar i et rent og tert miljg

-20°C to +49°C (i drift). -20°C to +49°C (opbevaring)
85 % relativ fugtighed ved maksimum 30 °C

2,0

Bluetooth® Smart 4.0 til brug med den medfalgende USB-smart-adaptor
“Indeholder sendemodul FCC ID: QOQBLE112”

“Indeholder Sendemodul Modul IC: 5123A-BGTBLE112”

Frekvens: 2,402 GHz to 2,480 GHz

Maksimal sendeeffekt: +3 dBm til -23 dBm

Tradlgs reekkevidde testet til 6 m. Can fungere ved over 20 m i et ideelt miljg

“Indeholder sendemodul FCC ID: MCQ-XBS2C”
“Indeholder Sendemodul Modul IC: 1846A-XBS2C”
Frekvens: 2,405 GHz to 2,480 GHz

Maksimal sendeeffekt: 12.65mW (11.02 dBm) EIRP

Tradlgs raekkevidde testet til 6 m. Can fungere ved over 20 m i et ideelt miljz



USB BLUETOOTH® SMART ADAPTOR
SPECIFIKATION (HVOR DEN MEDFJLGER)

FCCogIC

Dette udstyr er blevet testet og overholder greenseveerdierne for en Klasse B-digital
enhed i henhold til afsnit 15 i FCC-lovgivningen. Disse greenseveerdier er designet for at give passende
beskyttelse mod skadelig interferens i en beboelsesinstallation.

Dette udstyr generer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi og, ved forkert installation og anvendelse i
forhold til instruktionerne, kan give skadelig interferens for radiokommunikationsudstyr. Der er dog ingen
garanti for, at indblanding ikke vil finde sted i en bestemt installation. Hvis dette udstyr skulle skabe skadelig
interferens for radio- eller tv-modtagelse, der kan fastlaegges ved at slukke og teende udstyret, sa bar
brugeren forsgge at rette interferensen ved hjeelp af en af fglgende metoder:

¢ Genorienter eller flyt den modtagende antenne
e Forgg adskillelsen mellem udstyret og modtageren

e Forbind udstyret til en stramforsyning i en anden strgmkreds i forhold til den, som modtageren er
forbundet til

e Sparg forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker om rad for yderligere hjeelp
FCC-forsigtighed : For at sikre fortsat overholdelse kan aendringer eller modifikationer, der ikke direkte er
godkendt af den overensstemmelsesansvarlige part, ugyldiggare brugerens ret til at

handtere dette udstyr. (Eksempel - brug kun skaermede greensefladekabler, nar der
oprettes forbindelse til computeren eller eksterne enheder).

FCC-stralingseksponeringserkleering

Dette udstyr overholder FCC RF -eksponeringsgraenser for straling angivet for et ukontrolleret miljg. Denne
enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Drift er underlagt fglgende to betingelser:

1. Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og
2. Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forérsage

ugnsket drift.

Industry Canada

IC-erkleering:

Denne enhed overholder Industry Canadas tilladelsesfrie RSS-standard(er). Drift er underlagt fglgende to
betingelser: (1) denne enhed ma ikke skabe interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
interferens, inklusiv interferens, der kan skabe ugnsket drift for enheden.

Ifglge Industry Canadas regler ma denne radiosender kun bruges med en antenne af en type og maksimal
(eller mindre) forstaerkning godkendt til senderen af Industry Canada. For at reducere potentiel

radiointerferens overfor andre brugere, bgr antennetypen og dens forstaerkning udveelges saledes, at den
tilsvarende isotropiske stralingskraft (e.i.r.p) ikke er hgjere end ngdvendigt for at udfare kommunikationen.

Déclaration d’IC :

Ce dispositif est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement
est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas provoquer de perturbation et (2) ce
dispositif doit accepter toute perturbation, y compris les perturbations qui peuvent entrainer un
fonctionnement non désiré du dispositif.
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Selon les réglementations d’'Industrie Canada, cet émetteur radio ne doit fonctionner qu’avec une antenne
d’une typologie spécifique et d’'un gain maximum (ou inférieur) approuvé pour 'émetteur par Industrie
Canada. Pour réduire les éventuelles perturbations radioélectriques nuisibles a d’autres utilisateurs, le type
d’antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(P.1.R.E.) n’excéde pas les valeurs nécessaires pour obtenir une communication convenable.

CE

USB Bluetooth® Smart-adapter er i overenstemmelse med de grundlaeggende krav og andre relevante krav i
Radioudstyrsdirektivet (2014/54/EU).

Sydkorea

USB Bluetooth® Smart-adapter er certificeret i Sydkorea med certificeringsnummer: KCC-CRM-BGT-
BLED112

Japan

USB Bluetooth® Smart-adapter har MIC Japan-certificeringstype med certificeringsnummer:
003WWA111471

Brasilien

MODELO: BLED112

0521-14-3402

o NI
ANATEL

(01)07898941575

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito & prote¢cdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢Bes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.
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EU-overensstemmelseserklaering (No 0027,2)
Erkleeringens genstand:
EvoTorque® Batteriveerktgj:
Modelnavne EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700, & EBT-92-4000
Delnumre 180349 til 181089
Erklaeringens genstand, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
harmoniseringslovgivning for den Europeeiske Union:
Direktiv 2006/42/EF om maskindirektiv.
Direktiv 2014//30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet.
Direktiv 2014/53/EU om radioudstyr.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (RoHS).
Erklaeringens genstand, som beskrevet ovenfor, er designet til at overholde de falgende standarder:
EN 62841-1:2015 & EN 62841-2-2:2014
EN 55014-1:2017 & EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 & EN 61000-3-3:2013
EN 301 489-1v.2.1.1, EN 301 489-17 v3.1.1 & EN 300 328 v2.1.1
Grundlaget, hvorp& overensstemmelse deklareres:
Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa producentens eneansvar.
Den tekniske dokumentation, der kreeves for at demonstrere, at produktet overholder kravene til ovenstaende
direktiver, er udarbejdet af underskriveren og er tilgaengelig for inspektion af de relevante handhaevende
myndigheder.

CE-maerkningen blev farst anvendt i: 2019.

Den autoriserede repraesentant inden for den Europeeiske Union (EU) er:
Francesco Frezza Snap On Equipment Via Prov. Carpi, 33 42015 Correggio RE Italien

Underskrevet for og pa vegne af Norbar Torque Tools Ltd.

T (s

Underskrevet: Fulde navn:  Trevor Mark Lester B.Eng.
Dato: 22. september 2020 Autoritet: Indvilgende ingenigr
Sted: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. 0X16 3JU

Storbritannien-Inkorporeringserklaering (No 0027,0)
Erkleeringens genstand:
EvoTorque® Batteriveerktaj:
Modelnavne EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700, & EBT-92-4000
Delnumre 180349 til 181089
Serienumer - Alle.
Erklaeringens genstand, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante lovkrav i
Storbritannien:
Forordninger om levering af maskiner (sikkerhed) 2008
Forordninger om elektromagnetisk kompatibilitet 2016
Forordninger om radio udstyr 2017
Begraensningen af brugen af visse farlige stoffer i reguleringer af elektrisk og elektronisk udstyr 2012
Erkleeringens genstand, som beskrevet ovenfor, er designet til at overholde de fglgende standarder:
BS EN 62841-1:2015 & BS EN 62841-2-2:2014
BS EN 55014-1:2017 & BS EN 55014-2:2015
BS EN 61000-3-2:2014 & BS EN 61000-3-3:2013
ETSI EN 301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v3.1.1 & ETSI EN 300 328 v2.1.1
Grundlaget, hvorpa overensstemmelse deklareres:
Denne overensstemmelseserkleering udstedes pd producentens eneansvar. Den tekniske dokumentation, der
kreeves for at demonstrere, at produktet overholder kravene i ovenstaende lovgivning, er udarbejdet af
underskriveren og er tilgaengelig for inspektion af de relevante handhaevende myndigheder.

UKCA-meerkningen blev fgrst anvendt i: 2021.

Underskrevet for og p& vegne af Norbar Torque Tools Ltd.

T (eHler

Underskrevet: Fulde navn:  Trevor Mark Lester B.Eng.
Dato: 28. april 2021 Autoritet: Indvilgende ingenigr
Sted: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. 0X16 3JU
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PROBLEML@SNING

Det fglgende er kun en guide, ved mere komplekse fejldiagnoser kontakt venligst din distributar.

Sandsynlige arsag Sandsynlige lgsninger

Intet display

Veerktgjsudgangen roterer
ikke, nar udlgseren er trykket
ned

Resultater vises med rad
skrift

Malt vinkel er mindre end
anvendt veerktgj

E>1350, E>2700,
E>4000

Veerktgjet er langsommere i
Mal eller i Revisions-tilstand

Arbejder ikke med PC-
software

Mistet pin-nummer

Batterisymbol vises ved
opstart

30

Standbytid aktiv

Fladt batteri

‘Sikker at starte‘-knap IKKE trykket
ned

Veerktgj er sat pa stram
forbindelse

Veerktgjet er slukket

Veerktgjet er i indstillingsskaerm

Udgangsdrevfirkant er klippet

Geartog eller motor er beskadiget

Bolten har ikke udfart korrekt
drejningsmoment eller vinkel

Bgjning i skraldenggle eller
reaktionspunkt

Efterspgrgslen pa
drejningsmoment stgrre end
veerktgjskapacitet

Normal drift
Hard samling.

a) Skraldengglen bevaeger sig for
hurtigt (stramning)

b) Lasning af en strammet samling

med for lavt Mal

Udgangsformat er blevet indstillet
til BRUGER

Kontakt distributar

Treek i udlgseren for at veekke
veerktgjet

Skift / oplad batteri

Tryk pa udlgseren + ‘sikker at
starte’-knappen pa samme tid
(indenfor cirka et halvt sekund) for
at starte veerktgj

Fjern fra forbindelsen
Tjek korrekt indstilling af veerktgjets
retning

Sgrg for, at veerktgjet er teendt
(display lyser)

Afslut indstillinger, og vend tilbage
til driftstilstand

Se i sektionen
VEDLIGEHOLDELSE for
udskiftning af drevfirkant

Kontakt distributgr
Udlgser sluppet tidligt

Fastgarelse klippet eller gevind
skreellet af

Sarg for, at skraldenggle &
reaktionspunkt er stive

Brug starre veerktgjskapacitet

Normal drift

Lagsn og stram samlingen igen

Brug en hgjere Malveerdi end det
strammende Mal

Skift udgangsformat til PC-software

Lav tid/dato-batteri. Kontakt distributar

a) Drejevinkel for hgijt indstillet

b) Samling allerede strammet

@g indstilling af Drejevinkel



Sandsynlige arsag Sandsynlige lgsninger

Veerktgj stopper, med 4
blikende LED-lamper pa
batteri

Veerktgjet stopper, venstre
batteris LED-lampe blinker

Veerktgjsfejl udlgs udlgser

FWD/REV-signalfejl

Motor over temperatur

M.C.U.
(motorkontrolenheden) over
temperatur

MOSFET over temperatur

Overspeaendingsfejl

Underspaendingsfejl

Kortslutningsbeskyttelse

Fase aben beskyttelse

Motor N.T.C. Aben

MOSFET N.T.C. Aben

Hallsensorfejl

Lav speendingsstart

Rotorlas

Hard strgmgreense

Lukning af drejningsmoment
inden vinkel

Batteri over temperatur, 158°F
(70° C) opdaget

Batterispaending lav

En fejl er opstaet, udlgs venligst
begge udlgsere.

M.C.U.(motorkontrolenheden) har
ikke modtaget retningssignal.

Motor for varm.

Motorens kontrolenhed er for
varm.

MOSFET i motorkraftkredslgbet
for varmt.

Batteriets speending overstiger
22V.

Batteriets spaending er kommet
under 13V ved bolthandling.

En elektrisk kortslutning er blevet
opdaget mellem batteriet og
M.C.U. (motorkontrolenheden).

Motorkontrolenhed er ubalanceret;
det er ikke sikkert at starte
motoren.

Termistor pa motor er i gjeblikket
abent kredslab.

Termistor p& MOSFET er i
ajeblikket abent kredslab.

En forbindelse eller et
synkroniseringsproblem er opstaet
med motorens sensorer.

Batteriets spaending er under 13V,
nar udlgseren trykkes ned.

Motorhastighed < 300 o/m ved
200ms eller leengere.

Motorstram har oversteget sikkert
niveau i 1-2 sekunder.

Veerktgj lader til at fungere over
sikker kapacitet.

Vent p3, at batteriet kaler ned
Placer batteriet i opladeren for at
drage fordel af opladerens
ventilator

Oplad batteri

Udlgs begge udlgsere.

Udlgs begge udlgsere. Hvis
problemet fortsaetter, kontakt
Norbar.

Vent pd, at motoren kgler ned.

Vent pd, at motorens kontrolenhed
kaler af.

Vent pd, at MOSFET-kredslgbet
kaler af.

Fjern det nuvaerende batteri, inden
der tilsluttes et fuldt opladet batteri
til veerktgjet. Hvis problemet
fortseetter, kontakt Norbar.

Fjern det nuvaerende batteri, inden
der tilsluttes et fuldt opladet batteri
til veerktgjet. Hvis problemet
fortseetter, kontakt Norbar.

Udlgs begge udlgsere. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Afbryd, forbind derefter igen
batteriet til veerktagjet. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Afbryd, forbind derefter igen
batteriet til veerktagjet. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Afbryd, forbind derefter igen
batteriet til veerktajet. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Kontakt Norbar.

Fjern det nuveerende batteri, inden
der tilsluttes et fuldt opladet batteri
til veerktgjet.

Udlgs begge udlgsere. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Udlgs begge udlgsere. Hvis
problemet fortseetter, kontakt
Norbar.

Brug kun veerktgjet med den
angivne kapacitet.
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Sandsynlige arsag Sandsynlige lgsninger

Veerktgjet kan ikke nulle

Pavisning af hard samling

Batterifejl
Batterifej|

Batteriopladerens hgjre LED-
lampe blinker gult

Batteriopladerens hgjre LED-
lampe blinker rgdt

Besked
“Tilstand2>>Tilstand1. Intet
“Kun drejningsmomentmal”

Kan ikke indstille vinkel eller
udgangskommunikationer

ORDLISTE

Veerktgjets automatiske nul-
proces kan ikke “nulle”
transduceren indenfor A.D.C.-
reekkevidde.

Veerktgj smeekket hardt i
fastgarelse.

Fladt batteri / overophedet batteri
Forbindelsesfejl pa batteri
Batteripakke er enten for varm

eller for kold
Batteripakke er defekt

Intet kun drejningsmomentmal

| “Kun drejningsmoment”-tilstand

Sarg for, at transduceren er
elektrisk forbundet og mekanisk
sikret. Kontroller, at transduceren
ikke er beskadiget/kraftigt
deformeret ud over driftsmaessig
kapacitet, p& grund af brug.

Bring skraldengglen langsomt pa
plads.

Oplad batteri / Lad batteri kole af
Kontakt Norbar

Vent til batteriets temperatur er
mellem 0°C og 45°C

Udskift batteri

Opret et kun drejningsmomentmal,
skift derefter til TILSTAND 1 (kun
drejningsmoment)

Indstil tilstand til “Avanceret”

Ord eller begreb Betydning

A

Vinkelbegraensning

Revision

Automatisk nulstilling

a.c.
AlF
Tovejsfunktion
CsVv

CTC123
EvolLog

EBP

EBT
Fastgarelse
Afsluttende

drejningsmoment

G400

Forlaengelse
PPE

Skraldenggle

Fortegnelse
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Amp

Maksimalt tilladt vinkelbeveegelse i Revisionstilstand

Kontrollerer en prae-strammet samling

Veerktgjet vil automatisk nulstille, klar til naeste stramningshandling
Vekselstrgm

Pa tveers af flader

Med uret og mod uret

Kommaseparerede veerdier

EvoTorque® batterioplader

Evolog PC-software leveret med EBT (ikke til brug med G400-veerktaj)
EvoTorque®-batteripakke

EvoTorque® batteriveerktgj

Bolt eller tapskrue, som skal strammes

Momentmal: Momentveerdi

Drejningsmoment- & vinkelmal: Drejningsmomentet, nar vinkel er komplet
Veerktgij til arbejde med Sturtvant Richmont Global 400 tradlgs
fejlfindingssystem. Nar den er i brug vises "G4" pd EBT-displayet. Visningen
af "G4" er rad, nar den ikke er tilsluttet, og gren, nar den er tilsluttet

En reaktionstype, som anvendes, hvor veerktgjsadgang er begraenset, et
typisk eksempel er hjulmgtrikker pa tunge karetajer

Personligt beskyttelsesudstyr

Anordning til at modvirke tilfart drejningsmoment. Kaldes ogséa
reaktionsplade

En hukommelsesplacering. Et gruppearbejde, arbejds-ID, bruger-ID eller
resultat gemt i veerktgjets hukommelse



Ord eller begreb Betydning

Fl-relee

Mal

Teet

Sikker at starte

Enkelt udlgser

Drejningsmomentvirkning

Drejevinkel
Bruger-1D

Y

ArbejdsID
Arbejdsgruppenavn

Relax mode

Fejlstramsafbryder til at afbryde el-forsyningen i tilfeelde af fejl, s& operataren
beskyttes.
En enhed med en kgrecyklusveerdi pa 30 mA eller mindre anbefales

Drejningsmomentet, Drejningsmoment & Vinkel eller Revision af
drejningsmoment, som vaerktgjet er indstillet til

“Teet” referer til det drejningsmoment, der anvendes til et Drejningsmoment-
& Vinkelmal

Veerktgj med en anden udlgserknap sé begge haender er placeret pa
veerktgjet

Veerktgj til anvendelser, hvor ‘sikker at starte’-funktionen ikke er praktis

Stigningen i drejningsmoment med vinkelforskydning, mens forbindelsen
avancerer i en gevindsamling (som defineret i ISO 5393 Roterende veerktgj
til boltesamlinger -. Ydeevne testmetode.)

En LAV drejningsmomentvirkning kaldes ofte en BL@D samling

En H@J drejningsmomentvirkning kaldes ofte en HARD samling

Minimum vinkel kun til rotation af drejningsmomentfastggrelse
Identifikation af den person, som bruger veerktgjet

Volt

Identifikation af en gruppe af resultater

Specifik gruppe bestaende af et antal arbejdsID’er og mal

Anvendes hvis de sammenspaendte dele er fastlaste efter processen.
Veerktgjet karer bagleens, indtil ngglen er lgsnet eller triggeren udlgses.
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NORBAR TORQUE TOOLS LTD

Wildmere Road, Banbury,
Oxfordshire, OX16 3JU

UNITED KINGDOM
Tel + 44 (0)1295 270333

Email enauirv@norbar.com

Find opdateret version af Find din lokale Norbar
brugervejledning ved at afdeling eller distributar
scanne QR-koden ved at scanne QR-koden
nedenfor. nedenfor.

www.norbar.com

© Norbar Torque Tools Ltd 2022





